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Mam ja, i obrazki — mnie z ksigzek je bratem, —
Wyrwatem je z zycia, pod serce schowalem,

I dtugo tam leza. — A los niezblagany

Uderzat w to serce, jak w todke¢ batwany;

A przeciez — rzecz dziwna! — pod sercem obrazy
Zostaly nietknigte bez plamki, bez skazy,

Tak kazdy si¢ $§wiezo 1 calo przechowal,

Jak gdyby los malarz dzi§ je namalowat.

Tylko tak gitg¢boko, tak mocno si¢ wpity,

Ze wyrwaé¢ je z tamtad juz nie moje sity.

Tom III, Poszyt XXV.



Gdy czarna na czleka napadnie godzina,

To porwie z nich ktéry, powoli rozpina

I w oczy go cisnie, i serce nim pali

Jak re¢ka upiora, coraz giegbiej, daldj;

I drgczy dopoty, poki do obrazu

Nie wynajd¢ nuty, koloru, wyrazu,

I cho¢ serdecznemi tzami $piow moéj zlewam,
Ja patrz¢ w obrazek i placzg, i $piewam.

Za kazda 1za serca, co na obraz padnie
Obrazek si¢ wzrusza, zamierzcha i bladnie,
Az gdy wszystkie rysy wy$piewam, wyplacze,

Obrazek zapada — koncza si¢ rozpacze.
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Gitedc 2?ievwszcu

Pocoz jeszcze bije
To serce, cho¢ ma zadna gwiazda nie przy$wieca.
Korzeniowskia

Na wzgdrzu, za dworem, o slofica zachodzie —
Mtodziaii i dziewica btadzili w ogrodzie,
W rozmowie juz dtlugie mingty godziny,
Bo czas predko ptynie przy boku dziewczyny. —
Alei ta rozmowa cho¢ dluga i glosna,
Jednak, jak si¢ zdaje, nie bardzo mitos$na.
Mtlodzian mowit zwolna, niedbale, pomatu,
Glos jego grzmial smutnie, bez czucia, zapatu,
Czyz w to) wielkiej piersi niema ideatu?

W obliczu dziewczyny wida¢ wigcej zycia,
Pier§ rozkotysana, widne serca bicia ;
Zda sig¢, ze to serce jakis cigzar cisnie,
1 patrz, patrz, w joj oku zaraz tezka blys$nie.
Ach! bo ta rozmowa! tak dluga rozmowa,
A 01l o mitosci nie wyrzekt i stowa —
Ani wspomnial o ni¢j! — tylko o swych marach,
O jakich§ zamystach — o jakich$ ofiarach, —
O nieszczeg$ciach braci, o swojom nieszczg$ciu —

Co6z ja to obchodzi, gdy nie o zamg$ciu?! —

Ona zna go dobrze, on taki namigtny,
Tak silny w uczuciach — dla ni¢j obojetny
Jak brat lub przyjaciel — a ona go przecie

Przektada nad wszystko, co kocha na S$wiecie.
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Ach! z nim droga zycia, rdézana, kwiecista,

Bez niego tak smutna — tak przykra, ciernista;
Lub z nim si¢ potoczy lub klasztorna krata,

Na wieki od tego oddzieli ja $wiata. —
Mtodzieniec nieznacznie zakonczyl rozmowy,
Opuscit na piersi utrudzong glowe,

1 w dumach utonal i w mys$li nacisku

Reki swoj spuszczonej nie czuje uscisku ;

Druga reka chtodzit rozpalone czoto. —

Stonce dawno zgasto — pomroka w okoto —

I ksigzyc juz dawno patrzy na nich z gory,

Wzrok jego zlowrogi, milczacy, ponury. —

I gwiazdy migoca tak smutnie, ztowieszczo,

1 wiatr zlekka szumi, i1 liscie szeleszcza,

I puszczyk, syn nocy, na wiezy kosciota
Przerazliwym gtosem straszne ,po6jdz! pojdz!" wola.
Mu/.yka tak smutna, tak straszna, tak dzika,

Az dreszczem przejmuje 1 trwoga przenika,

I obudza w duszy czucia nie z tej ziemi,

A serce tak drgczy — 1 rozum tak cierni. —

Ona chcac rozmowg ocuci¢ na nowo,
UmysS$lita rzuci¢ piénysze lepsze stowo,

Wiec niedtugo myslac rzecze: ,,Alez moze
»W twoich inleressach hrabia ci pomoze."

On wzdrygnat si¢ caty, wyrwal dlon =z jej dtoni ,
Dtugo milczac patrzat — gniew lica mu ptoni,
Rozsmial si¢ szyderczo — wznidost w gorg prawice —
A oczami straszne sypal blyskawice. —

,O! znam ja to plemie jaszczurczej natury! —
Popro$ tylko o co, to tak spojrzy z gory:

I tbem zlekka kiwnie, ta posta¢ wielmozna,

I cho¢bys w konwulsjach skonu dlon wyciagal,

I pomocy nie da i bedzie uragal. —
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Lecz spojrzyj nan ostro, zmierz od stép do glowy,

A bedzie drzal caly, jak li§¢ osinowy;

A brzeknij mu tylko kiesa petna ztota,

Ta posta¢ nadg¢ta wnet zmieni si¢ w kota,

I begdzie si¢ lasi¢ — wita¢ tak serdecznie,

W goscing do siebie zaprosi koniecznie. —

Wieczor, przy stoliku — tu na jedng¢ karte,

Sypie zloto wdowie, sierotom wydarte,

Z u$miechem tak mitym, tak powabnym wdzigkiem.
Ktérych w nim nie wzbudzisz — tylko zlota brzgkiem.
1 leca tysigce! — czgs$cig tego ztota,

Zgniotlbym wszystkie ciernie mojego zywota.”“ —

I umilkt — i na piersi skrzyzowal ramiona,

1 cisnal gwaltownie do wrzacego tona,

Jakby skryty w niem pozar moégt stlumié, wygtadzi¢,
Co gwattem chcial wybuchnaé — choéby piers rozsadzic.
Dlugo stal zamy$lony — milczacy — a potem
Szybko kroczyt w okoto — lecz z kazdym zawrotem,
Widne byty btyskania spuszczonej zrenicy,

Oznaki najstraszliwszej serca nawalnicy. —

Ona przerwalta cisz¢g: — ,O drogi moj Janie!
Cierpisz chociaz wiesz dobrze, Ze sam jeste§ w stanie
Jednym twoim wyrazem zagoi¢ swe ran\;

0 wymoéw go! zaklinam! Janie moéj kochany!
Wymoéw teu jeden wyraz! — nazwij mnie twa zona,
A ta r¢ka tak dlugo przez ciebie gardzona,

Twa Julja najszcze$liwsza na S$wiecie istota,

U stop twoich, natychmiast zlozy tyle zlota,

Ile-¢ trzeba do szczg$cia!" — i dton mu ujeta,

1 w obie swe dlonie tak stodko $cisngta —

A cata czy z wstydu — czy z czucia plongta.

I w tej chwili — o! dziwna zalotno$ci sito! —

Julja nietadna, byta lak wabna, tak mita,
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Tak godna by¢ kochana. — Tyle wdzigkdow, czucia,
Czyliz w sercu mtodziana nie zrodza wspodlczucia?

On pochmurnie, w milczeniu, dlugo patrzal na nia,
Wida¢ , ze stowa Julii gi¢boko go ranig. —
Wreszcie wyrzekt z gorycza:— ,,Wieszze czego pragniesz?
Widzisz ten dab stary? sprobuj czy go nagniesz!

Tak moéj kark w matzenstwo ugia¢ roéwnie trudno.
Mnie dzi§ w catym $wiecie tak ciasno, tak nudno!

A ty chcesz bym moje bujne lata mtode

Zamknat w czepek zony, w twych obje¢é zagrode,

I sprzedat jedyne me dobro: swobodg!

O! pierwdj porzucg¢ te nieszczgsne strony,

W siermigdze gdzie§ cudze uprawia¢ zagony;

Bo dzi§, c6z mnie tu wiaze w tej rodzinnej stronie?
Moze bracia?"— tu westchnat i zatamal dionie —

I znow stapat do kota przyspieszonym krokiem

A serce, zda si¢, pgknie pod uczué¢ nattokiem.
»Starszy z glodu nie umrze! — ma kawatek chleba
Wyborny — najhojniejszy podarunek nieba!

Chleb okupiony codzien tysigcem megczarni,

Co walczy o pierwszenstwo z pasza panskidj psiarni,
Chleb pogardy, ochydy i dumnoj litosci —

Oto chleb mego brata! wszak godzien zazdrosci? —
Ale za to ma szczg¢$cie uczy¢ dzieci panskie. —

Czy pojmujesz to szczeg$cie prawdziwie niebianskie?—"
Gniew mu mowe¢ przyttumit — w smutne twarzy rysy
Wpetznal udmiech, jak zmija pomig¢dzy cyprysy,

1 poruszal chmurami co czoto mtodziana «
Osiadly, jak woéd szybe fala rozdasana. —

Po chwili mowit dalej: — ,Dzien 6w niedaleki,

Co mnie z milodszym roztaczy, ha! moze na wieki!
Wigc c6z mi pozostaje — moze przyjaciele? —

Miatem ich, miatem! prawych, szczerych, i tak wiele!
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Dusze wielkie, niezgigte! — gdziez teraz jesteScie?!
Bez was tak cigzko! — ha! precz te zale niewiescie! —
Coz wigcéj? moze milosé? mitosé! urojenie!
Boski wymyst serc wielkich! ich gtéd! ich cierpienie!
Raczka kobiot w zdradliwe przemieniony sieci,
Rozumny je potarga, szalony w nie wleci." —
I $mial si¢. — O modj bracie! Smiech to przymuszony,
Smiejesz si¢ bo tym jadem juz jeste§ dreczony;
Znasz Hanng, jej to oczu wtadza wszechmogaca,
To niebem ci¢ upaja, to w dno piekiel wtragca. —
A Julja? biedna Julja? ten ogrom bolesci,
W wattem sercu dziewczyny, czyliz si¢ pomie$ci? —
0 nie! i ten zal dlugo pod sercem tajony
Wybuchnat, a z nim okrzyk krotki, przytlumiony,
1 tzy! tzy! ta krew duszy mocno skaleczonej. —
Lecz zadne jej cierpienia nie zdradzaly slowa —
I znéw nastata cisza pos¢pna, grobowa —
Czasem tylko zaszumi wiatr w pustej ulicy,
Czasem tylko zakrzyczy puszczyk na wiezycy,
Czasem tylko ozwie si¢ cichy placz kobiecy. —
Nagle mtodzian si¢ zbudzil — zatrzymatl si¢ przed niag
A lica wydawaly trosk¢ niepowszednig. —
,»,Czy ty znasz serce moje? to przepas¢ bezdenna!
Nie zapeini jéj mito§¢ najbardziej ptomienna;
WI1¢j wniag wszystkie-a-wszystkie roskosze téj ziemi,
Pochtonie je jak kropl¢e — i tylko nad niemi,
Jak fala nad zdobycza, wzniesie si¢: pragnienie! —
Ta furja z milijonem gardel — potgpienie !!
lo me serce!! raj taki datbym ci w zamgsciu,
O! dos$¢ mi, nazbyt dosyé, na wlasnem nieszczgs$ciu,
Przyjazfh moj¢ odrzucasz — a z kazdém widzeniem
Widz¢ ci¢ zaptakana , a te lzy kamieniem
Spadaja mi na serce — wszegdzie gdzie sig zwrocg,

Albo mnie wszystko smuci, lub ja wszystkich smucg.
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To juz nad moje sity te lzy i rozpacze,

Przyrzecz mi, ze ich wigcej nigdy nie zobaczg,

Ze nigdy o zamg$ciu nie wspomnisz i stowa —
Albo zegnam cig Juljo, na wieki, badz zdrowal"
Wziat jéj rek¢ — 1 czeka — 1 wzrokiem ja bada,
Ale ona mu tylko 1zami odpowiada.

Stal chwile — raz ostatni $cisngl dton dziewicy —

Opuscit — 1 znikl wkrotce $rod ciemndj ulicy,

Patrz, tam na goscincu ten obloczek maty,
To wozeczek Jana, pedzi lotem strzaty:

Juk wiatr go unosi konik srebrnogrzywy,
To przyjaciel Jana; to siwek poczciwy. —
To raz si¢ wrodzonoj poddaje swawoli

I pedzi — to znowu snuje si¢ powoli —
Wida¢ ze dlon Jana puscita mu wodze,

I ze mys$li Jana w innej btadza drcrdze.
To prawda! — on w wozku rozpart si¢ szeroko,
Glowe w tyl opuscit i marzyl gigboko —
A lica nie wida¢ — bo je naksztalt wianka
Zakryta zawojem niebieskim kochanka,
Jedyna, prawdziwa — fajka galicijauka. —
Ale wida¢ z dymoéw ciagnionych z cybucha,
Ze serce mlodzienca plomieniami bucha;
Bo jak tacno, patrzac w wyraziste lice
Zgadna¢ mozna skryte serca tajemnice;
Tak i z dymu fajki znawca bardzo snadnie
Tego, co ja pali, gltab' serca odgadnie.

Bo gdy dymek =zlekka, jak obloczne wstegi
Snuje si¢ powoli, toczy mate kregi,
Cieniutkiem wezykiem koto ust si¢ wije,
Wida¢, ze i jego serce zwolna bije,

Ze palacy dusza w tlumie marzen tonie

I ze zadna burza nie grzmi w jego tlonie;



Lecz kiedy dym bucha dlugiemi slupami,

I glowe, jak falg, otoczy chmurami,

W palacego duszy wra uczu¢ balwany,
Bliskim jest rozpaczy lub gniewem miotany. —
Prawde¢-$§ rzekl Gustawie! o jeszcze nie biada !
Gdy fajko-palenia mozno$¢ si¢ posiada:

Z peilna fajka w re¢ku, czlowiek $mialo moze
Wedrowaé¢ przez zycia cierniste bezdroze,
Pogardza¢ podloscia, urggaé¢ zlym losom,
Smialo oko w oko pogladaé niebiosom. —
Och! niejedno zycie tak z szczg¢$cia odarte,

Ze jednego nawet zaciggu (*) nie warte! —

Az wozek przed ganeczek domku si¢ zatoczyl,

Tutaj siwek si¢ wstrzymal — i mlodzian zeskoczyl,
Spojrzat na swe mieszkanie. Nad domkiem wzniesiony
Btyszczal ksigzyc w catym swym blasku roztoczony;
Wigc i domek S$wiecil si¢ jasniej nizli we dnie,

I oblicze tez domku bylo niepowszednie.

Promieniami ki¢zyca o$wiecony caty,

Milczacy jak zaklgty — a tak trupio biaty/

I okna tak straszliwe rzucaly spojrzenie,

Do kota pusto — glucho — grobowe milczenie. —
Siwku! Céz ci si¢ stalo? drogi nie pamigtasz,

Zamiast do domu, pana zawiozte§ na smegtarz.

O! siwek si¢ nie zmylil! to mieszkanie Jana,

Ale razem 1 smegtarz, bo tu pogrzebana

Jego dawna wesotos$¢, szczegsliwosé, usmiechy,
Marzenia 1 nadzieje, roskosze, uciechy,

Wszystkie skarby lat mtodych. — ach! powiedz mi Janie

Co$ tu pogrzebl, czy jeszcze kiedy zmartwychwstanie? —

(*) Osobny rodzaj fajkopalenia.
Tom III. Poszvr XXV. 2
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A przeciez; nie tak dawno ten smg¢tarz byl niebem,
Tu z bratem wspo6lng pracg otrzymanym chlebem —
Zyli, cicho, szczeéliwie — tu z nim gospodarzyt,
Tutaj z nim si¢ weselil i o szczgSciu marzyl.
A dzis!... on westchnat, objat nagle szyje
I glowe na nig zlozyl — a serce tak bije! —
Ach! bo to serce kamien tgsknoty ugniata! —
Cho¢ tyle odebrato pociskow od S$wiata,
Tak si¢ rwato gwaltownie do braci, do ludzi,
Jak serce dzwonu, kiedy dzwonnik je rozbudzi,
A w ktora-kolwiek stron¢ uderzy milosnie,

Odskoczy — 1 tak jeknie okropnie — zalo$nie! m—

O! wy! ktoérych cierpienie drugich rozwesela!

Smiejcie sig! — bo on w koniu — $ciskal przyjaciela!
Wy nie wiecie! gdy serce uczuciem wezbierze,

Chce kocha¢ albo nie bi¢ — kocha¢ chocby zwierze,
Byle w niem, cho¢ w iskierce, uczucie patato,

Byle nas cho¢ w najmniejsz¢j czgstce rozumiato,

Byle si¢ przed niem mozna naskarzy¢ dowoli;

Zwierze nie zdradzi — skoficzmy — 1 mnie serce boli.
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G&gde GdutcjcUu

Gwiazdy naszych salonow.' wy o lem nie wiecie,
Zc sg dusze zzicbnigte, jako skaty lodu,

Ktorych taniec nie wzruszy —i ze sa na §wiecie
Tacy, co przeklinaja dzief swojego rodu. —

G E. —

Dziwnie $wiat si¢ toczy! — dni temu niewiele
W tém miejscu, gdzie dzisiaj rados$é¢ i wesele,
Tak bylo samotnie! — te ciemne aleje,

Po ktorych dzi§ huczna muzyka szaleje,

Dni temu niewiele, patrzaly w tesknicy

Na 1zy tak rzesiste, tak szczere dziewicy,

Co dzisiaj szcz¢$liwa mito$na pieszczoty

Swe serce i1 r¢k¢ oddaje z ochotg. —
Mtodziencze! gdziez teraz twarz twoja surowa?
Gdzie twa niepodleglo$¢? gdzie twe dumne slowa?
Pamigtasz? pamigtasz? niedawno¢ to przecie,
Tak ci bylo tgskno i ciasno na $wiecie?
Dzi§ dajesz si¢ zwiaza¢ podwiazka dziewczyny?
Wszakze to dzis twoje z Julja zargczyny?
Czy$§ tak juz spadl nisko, zes uklakt przed wianem? —
Julii zargczyny!., tak... ale nie z Janem,

To swieisza znajomos$¢: nie ma 1 miesigcal
Lecz kobieca mitos¢ tak zywa, goraca!

Oceni, pokocha w jedné¢m mgnieniu oka;

Dla tego tez zwykle niezmienna, gl¢boka!
Alez ow pan mlody? — O! cale przystojny!

I w $wiecie c6§ znaczy i modny i strojny,

A serce? o! bije! réwno, jednakowo -

A jak honorowo! o! jak honorowo! —
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We dworze tlum go$ci — 1 mlodzi i starzy;
Rados$¢ nawet w duszach nie tylko na twarzy,
Kazdy rzucit troski i o szczg¢$ciu marzy. —
W sali bal roztoczyt swe wdzigki i cuda,

A zewszad przemawia roskdsz i uluda. —
Ilez tam serduszek puka niecierpliwie!

O! ilez tam oczek potyska tak tkliwie!

O! ilez tam raczek drzy do lubych dloni!

O! ilez tam westchnien szuka si¢ i goni!

Zagrzmiata muzyka — stycha¢ taniec dzielny,
Taniec naszych ojcow, taniec nie$Smiertelny. —
I sung si¢ pary tuz jedna za druga,

Powoli, bez konca, dluga ciemna smuga,

Az wreszcie i koniec nieznacznie wyplynal;

I patrzcie! na sali czy waz si¢ rozwingl? —
To w kigbek si¢ zwija — to zndéw rozwinigty
Slizga sie, rozsuwa w tysigczne zakrety;

Nagle si¢ rozciagnat — wyprezyt si¢ lonem,
Jak w pier$cieniu glowe¢ potaczyt z ogoném,
Ledwie zlaczyl, glowa urywa si¢, spada

I toczy w glab kota, ale zyje, wtada,

I dlugo tak sama kreci si¢ i wije

Az znowu powoli wtoczy si¢ na szyje,

I znowu jak wprzédy catem ciatem wtadnie
Az caty kolejno w sztuki si¢ rozpadnie. —

O wezu szlachetny! gdzie twoja powtloka

Tak luba dla serca — tak mita dla oka —
Tak strojna w aksamit, brylanty, purpure?
Ubrates sie¢ w ciasna, sna¢ ze cudza skére,

W niej sprzeczny z przeszto$cia, z twych tonow
Boles$nie-komiczny czem jestes? — parodja!
Przestancie! przestancie! niech go juz nie slysze,

Wole jak najglebsza, choéby grobow cisze.

melodja,
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Czy widzisz ten taniec? czy styszysz te tony?
To taniec milosci — roskoszny, szalony.

O! spiesz si¢ ma luba! czas szybko ulata,

O spiesz si¢ uchodzmy od ludzi, od §$wiata,
Podaj mi twa r¢ke¢, ramiona zapleémy,

Czy widzisz t¢ powodz? o! le¢my! o le¢my!

Nad ludzi, nad ziemig¢, nad §wiaty, nad stonca,

O! pedzmy w tym wirze, bez przerwy, bez konca;
Zar pali mi czolo — owiej muie twém tchnieniem!
0 luba! o droga! twoj oddech plomieniem!

Usta! zwilz mi usta pocatunkiem twoim —-

Ha! niebo! O! tutaj ludzi si¢ nie boim!

Nad ludzi, nad ziemig, nad gwiazdy ,nad stonca,
O! pedzmy w tym wirze bez przerwy, bez konca!
Zbliz si¢, niech w pier$ twoj¢, wzrok si¢ méj zakrada,

Niech widz¢ jak $piesznie, wsnosi si¢, opada,

1 znowu podnosi — o blizej! o blizej!

Tak dobrze — tak, dobrze — i wyz¢éj — a wyzej,
Sci$nij mnie — tak-silni¢j — ramiona zapleémy,

Czy czujesz t¢ powodz? — o! leémy! o! le¢my! —

Nad ludzi, nad ziemig¢, nad gwiazdy, nad stonca,
O! pedzmy w tym wirze, bez przerwy, bez konca,
A tam, tam wysoko nad ta ziemig biedna,
Sci$niem si¢ raz jeszcze i stopim si¢ w jedno. —
Oto jest glos walca — tak do serc przemawia,
Moéwciez czy fatszywie pamig¢é¢ mi przedstawia?

I para za para — jak fala za fala —

To nagle si¢ zblizg, to nagle oddala —

Jak obtok, jak chmurka, zaswieci, pomyka,

Powoli rzednieje, stabieje i znika. —

Znow muzyka huczy — to taniec nasz boski,

Mazur! twoje berto mistrzu Nowakowski!
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Stokro¢ od prorocz¢j cudniejsza twa wladza,
Nie wode¢ lecz ogien, z serc-skal wyprowadza.
O! mazur, nasz mazur! taniec to nad tany!
Ptomienny, ognisty, niczem niezréwnany.
Jedna tylko w $wiecie jest muzyka taka:
Krakowiak, gdy wyjdzie z pod trabki Rajczaka.
O! kogo mazura mowa nie porusza

Nie kochaj go bracie! nie nasza to dusza!

A w kim Rajczak trabka serca nie rozpali,

O! uchodz od niego! uchodz jak najdalej,

Bo w kamiennem tonie téj martwej istoty

Nie znajdziesz, przysi¢gam, ani cienia cnoty!
Mazur grzmi po sali rozgto$nie, uroczo,

I mtodziez wywija, wesoto, ochoczo, —

To w wience, to w krzyze, to w rozne tancuchy,

Lacza si¢ i kraza, jak wrozki, jak duchy. —

Jan z bolesnym u$miechem pchnat drzwi do ogrodu
I wybiegt — on tak pragnat spoczynku i chtodu!
Spoczynku! gdziez go znajdzie dusza ut¢skniona ,

Co chce nadziemskich uczu¢ od ziemkiego tona!
Chtodu? innym nie trudno! lecz w nim zimno ludzi,
Jeszcze zywsze pragnienie! zywszy zapal budzi. —
Znajdzie je chyba w grobie! —-< ale ktéz zargczy,

Ze juz tam che¢é¢ kochania i pami¢é nie drgczy? —

Noc byla mrozna, jasna, $liczna noc grudniowa,
Wiatr gdzie§ usnal, bo nocy juz przeszla potowa;
Dokota cisza— nie ta cisza przerazliwa,

Co serce jaka$ trwoga i wstrgtem przeszywa,

Ale tak jako$ luba — tak jako$§ milo$na,

Tak w roskosze obfita — tak tkliwie rados$na,

Ze cho¢ do tez rozczula — w sercu blogo$é szerzy,

Jak po dlugiem zamknig¢ciu, wiosny powiew $wiezy;
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Niebo si¢ usmiechato, tak bosko niebieskie,

Jak twe oczy Najdrozsza! gdy z nich smutku tezke
Otrzesz nadzieja szczg¢s$cia i patrzysz tak mile,

Ze dzi§ jeszcze szalej¢! chociaz cierpien tyle
Mogto czucie przytlumié, pami¢é¢ zamgli¢ mrokiem;

Och! jam si¢ juz pozegnal z takim twoim wzrokiem !

Ziemia nie chciata niebu ustapi¢ w pigknoSsci,

Wigc oblekla si¢ w suknie tak cudné¢j biatosci,

Jak puch skrzydet aniolow — a na niéj szeroko,
Rozrzucita brylanty tak bijace w oko,

Tak liczne i tak $§wietne, ze niebo schowato

Wszystkie gwiazdy, ktore w ten wieczo6r przybra¢ miato.
Tylko ksigzyc w tak $wietne zdobit si¢ promienie,
Rzeklby$, ze to ostatnie jego wysilenie,

Ze kres jego istnienia juz jest niedaleki,

Ze po tern wysileniu zagasnie na wieki. —

Mtodzian przebiegt juz ogrod wzdiuz, wszerz i w okoto,
A jeszcze chmurne byly i lica i czolo —-

Az strudzony rzucit si¢ na pobliskg tawke,

Niedawno tak zielong — dzi§ $nieg pokryt trawke.

I w przyrodzie jest zmienno$¢! — on nie myslil o tém,
Jego mys$li i czucia dziwacznym obrotem

Migszaty si¢ plataty i wily beztadnie.

On na ten kilgbek patrzy — ale nim nie wtadnie,
Watku nie moze dojrze¢ — rozwikla¢ nie umie,
Styszy nawet szum mys$li, lecz ich nie rozumie. —
Przeszto$é, obecnosé, przysztosé, tak splotly si¢ z soba
Ze w jedn¢j chwili §wiecg szczeéciem i zalobg —

Stan ten nie nazwiesz szcz¢$ciem, nie nazwiesz cierpieniem,
Wola gdzie§ odleciala — czlowiek jest kamieniem;

Gdy tak wszystko w nim dziwnie taczy si¢ i splata,

Zbudzony, to sam nie wie czégo chci¢¢ od $wiatal
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I mtodzian si¢ przebudzit i wracal do dworuj

A we dworze juz pusto jak w murach klasztoru —
Wszystko zniklo umilkto — bal skonalt — o Boze!
Czemuz czlek cate zycie tudzi¢ si¢ nie moze!
Cicho — pusto do kota — tytko w katach sali,
Kilka $wiec zapomnianych samotnie si¢ pali,
Ptomien chwilami gasnie — to znowu wybuchaj
Patrz na $ciany — czy wtadz¢ otrzymaty ducha,
Tak strasznie si¢ ruszajg, zda si¢ ze dom runie;
Ha! te §wic¢ce patrza si¢, jak gdyby przy trunie!

0 jak smutny skon balu! on nam przypomina,

Ze zbyt predko uptywa ztudzenia godzina,

Ze wszystkie upojenia, roskosze, bolesci,
Wszystkie mary mlodosci — grob w sobie pomiesci!
Ze to §wiatto co dzisiaj tak wesoto ptonie,
Os$wieca czola dziewic, panny mtodej skronie,
Przy$wié¢ca jej marzeniom weselnym, ré6zowym,
Jutro moze jej bly$nie $wiatlem pogrobowodom,

1 tez same co dzisiaj promienie roztoczy,

Na marmur martwej piersi i zagaste oczy. —
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Marzytem boska roze¢ bliski jéj zerwania,

Zbudzitem sig- sen zniknal, rézy nie posiadam,

Kolce w piersiach zostaly —nie zadam kochania.
A. M.

45 gdybym mogt zolnierzu i malarzu polski,
Mie¢ na chwile twoj pedzel, wielki Suchodolski!
Ulegajac koniecznej sercowej potrzebie,
Porzucitbym hislorj¢, malowatbym ciebie!

Ciebie ziemio lubelska! twoje okolice

Cudowne! i cudniejsze nad wszystko dziewice!

A na czele ich ciebie, Hanno ukochana!

Gwiazdo na chmurné¢m ciebie samotnego Jana!
On tak w tobie utopit dusze¢ i powieki —

Ze z twa stratag, mito$¢ w nim zagasla na wieki.
Hanno! na moich marzen uwig¢dtych pogrzebie
Optlakatem ideat polskiej dziewki — ciebie! —
I ciebie ja pamigtam — wiosko ulubiona,

Ke¢dy Hanna mieszkala — badz mi pozdrowiona!
Ty$ mi wiecznie pamigtna! bo w twojem ukryciu

Spedzitem chwile szczg$cia ostatnie w mém zyciu. —

W lewo ciagna si¢ wzgoérza, wawozy, doliny,
Uwienczone w majove gaje i krzewiny,

U wnij$cia na najwyzszém wzgbrzu jak straznica,
Wznosi si¢ mchem porosta grobowa kaplica;
Przy niej krzyz zlote ku wsi wyciagnal ramiona,
Jakby caty r6d kmiotkéw chcial cisngé¢ do tona,
Czolem wskazuje strong¢, kedy wiecznie trzeba
Wznosi¢ mysli i serca do Boga, do nieba. —

Tom IIl. Poszyt XXV. 3
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W prawo — I$ni si¢ zdaleka jeziora zwierciadto,
Po bokach wierzby — daldj dwie karczem usiadto.
Dalej chaty wie$niakow — wprost, po bokach drogi,

Dwa domy przeciw sobie stoja jak dwa wrogi.
I mierzac si¢ w milczeniu patrza oko w oko. —
Pierwszy zapewne z dumy, ze usiadl wysoko,
Zaczerwienit si¢ caly, drugi caly w bieli,

Skromny jak serca ludzi, co si¢ w nim zamkngli —

W  biatym domku, na ganku, o wieczorné¢j dobie
Jan z Hanna w zamyS$leniu siedzieli przy sobie;
[Jsta milcza, lecz serca tocz\lv rozmowy

1 mowily wymownie — i mlode te gtowv
Chylity si¢ ku sobie tak, jak si¢ chylity,

Ku sobie te dwa serca, wola wyzszej sity. —
Jej r¢ka w jego dtoni, joj wzrok w jego wzroku,

A cale niebo duszy jasnialo w jej oku.

Czy go kocha? — Jan o to nigdy joj nie pytal.

Dla czego? moze milos¢ z joj spojrzen wyczytal,

Lub moze nie chcial czytaé¢? — bo w swojéj przysztosci
Nie widzial ani jednej gwiazdki pomys$lnosci;

Nic! nic! nawet nadziei nie dostrzeglo oko,

Cho¢ moze patrzyl dlugo, usilnie, glgboko. —

Jan nie optywal w zloto — wigc milczal i stlumiat
Uczucia w glegbi serca — milczal, bo rozumiat,
Ze jego spokojno$cia — milczeniem z-zigbiona,

Przyttumi z-czasem czucia dziewiczego tona ,

Ktoz wie! moze tez wcale nie przenikal siebie

Am joj <czul z niag niebo, a wigc zyl w tern niebie —
I nie pragnat nic wigcéj; — przysztosci nie badal —

I przestawal na s/czgsciu — jakie dzi§ posiadatl.

Moze ona mu byta jak kropelka rosy,

Ktora zwigdltemu kwiatku zsylaja niebiosy?
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Moze ona mu byla tym lubym napojem,

Co tak duszg zachwyca — boskich marzen rojem,
Prawdziwy dar Allaha, skarb Muzulmanina,

Pijac go, wszystkich swoich cierpien zapomina,
Mniejsza, ze wkroétce moze te mary weselne

Zmienig si¢ w jady gorzkie, bolesne, S$miertelne.

Illanuo! rzekt Jan po chwili — ty tylko z powiesci
Wiesz co sa ciernie zycia, straty i bolesci,

Twe zycie dotad plynie tak cicho, tak skrycie,
Tak roskosnie! — llanuo! ty dzi§ jeszcze$ dziecio,
Nie znasz tej burzy losow, co tak sercem chwieje,
Ze zniszczy wszystko! wszystko! och! nawet nadzieje!
Lecz ja spelnitem kielich nie jeden goryczy —
Wigc wierz mi, jest glos jaki§ cichy, tajemniczy,
Co z nadchodzacym gromem czlowieka ostrzega:
»Przygotuj si¢ bo straszna godzina nadbiega,!" —
Gtlos ten Hanno najdrozsza, ja dzisiaj styszalem —
Glos ten nigdy nie myb — ja go zrozumialem!
Jutro jade, wigc moze td] mojej podrozy,

Nowe jakie nieszczg$cie, nowe straty wrozy, —

I dlon jej ucatowal i cisnal do czota —

Moze myslal, ze dton jej to skrzydta aniota,

Od goracego ciosu czoto jego schroni —

Coéz, jesli piorun wtasnie wypadnie z t6j dloni?
Ona chciala oddali¢ te smutne obrazy,

Mowita, lecz na ustach ginglty wyrazy.

Czy tak mysli w jej glowie cisnag si¢ gromadnie,
Ze nie wie ktéora wybra¢? — czy tak stabo wtladnie
Pamigciag w takiej chwili naglego wzruszenia,

Ze nie moze swym my$lom znale§¢ wyrazenia?

To zagadka przyrody — wada, jesli chcecie,

Alez ta wada wdzigkiem bylta w tej kobiecie; —
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Bo w o6wczas w pomieszaniu ja$niala tak pigknie,.
Jak paczek krasné¢j rézy gdy nagle rozpgknie
I zdumionemu oku z swych listkow zieleni,

Blysnie cudownym blaskiem dziewiczej czerwieni*.

Widzac, ie prozne sFowa, inng bron chwycila —
Czarodziejka! wiedziata ze j¢j $piewu sila,

Dusze jego w roskoszne marzenia wprowadza,

I czoto mu rozjasnia i wzrok wypogadza;

Wiec $pi¢wata jak nigdy — gtos j¢j tak byt tkliwy,.
Tak mile wzruszajacy — tak w czuciu prawdziwy!
Rzecz dziwna! bardzi¢j jeszcze wzrok Jana ponury
I na czolo grozniéjsze wystapity chmary.

I w tym stanie odjechat; — a droga dalekal!

O! wracaj! Hanna ciebie tak teskliwie czeka!

Bez ciebie dni j¢j plyna tak smutno, bole$nie,

Zadnéj, zadnéj ostody — o! powracaj wczesnie!

On-by wroécit — inaczéj rozrzadzily losy,
Nie nadaremne byly tajnych przeczué glosy;
Jan spotkal sie z nieszczg$ciem —

alez. wszystko w $wigcie
Ma swodj koniec — wiec i on doczekat sie przecie-
Chwili szcze¢$cia — 1 spiesznie dazyl ku sw¢j chacie,.
Do swoj¢j drogiej Hanny —

Zapoézno moj bracie!
Czekata, lecz tak dlugo — rok blisko! za wiele!
Troche wcze$nié¢j, trafitby$s na samo wesele,
Widziatby$ ja kleczaca u Slubnych oltarzy;
Trzeba przyznaé stroj $lubny cale j¢j do twarzy!
A wiec zgasta dla ciebie ta gwiazda tak mila,
Co ci Janie tak lubo, tak krétko! $wiecita —
Jedyna w zycia twego pochmurnej kolei

Zgasta juz dla ciebie, i to bez nadziei! —
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Odtad przesla! juz mlodzian o mitosci roié,
Umial stlumié¢ glos zemsty i pier§ swa uzbroié
Na pociski rozpaczy, szyderstwa, zwatpienia;

W rolniczej pracy szukat ulgi, zapomnienia;
Strudzony, lubil patrzy¢ po zielonej niwie —
Zielon¢j! jego zycie tak z-zotklo straszliwie!
Tam przywodzac rolnikom, kiedy w szereg dtugi,
Ciagna przed nim powoli, to sochy, to plugi,
Mniemasz ze to wodz stoi — przeszta armja cata,
Tylko jeszcze cig¢zarne przeciggaja dziata. —
Gdy samotny wieczorem powraca do domu,
Mysélisz ze to wojownik, co z bitew pogromu
Teschny, strudzony, wraca do rodzinnej chaty,

Przy nim siwek poczciwy i wyzel pstrokaty.

I dtugo tak mlodzieniec widodt zZycie niezno$ne,

Az wzruszyly sie przecie niebiosa litosne

I wrécity mu braci — w ich kochaném gronie
Wszystkich cierpien zapomnial. — To dzikie ustronie.
Niedawno tak ponure, $wigta mitos§¢ braci

W  tuk mitej, w tak powabnéj przedstawia postaci. —
Jan odzyl nowem zyciem — i znéw w bratnie koto

Powrocil dawny us$miech z piosenka wesola. —

Czasem tytko na widok Hanny, z j¢j wspomnieniem,
Jajony ogien dawnym wybuchnagt plomieniem —
Lecz to uczucie bylto tylko ubodstwieniem;

Nie widzial w ni¢j kobiety, lecz dusz¢ aniota,

I tego czucia nigdy przyttumi¢ nie zdota. —
Czasem tylko, gdy przeszto$§¢ stawata przed okiem
Obraz Hanny i Julii — on badawczym wzrokiem
Sledzit rysy ich uczué¢ i sam siebie pytak:

Czom bylo to uczucie, ktorém nieraz czytal
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W ich spojrzeniach i stowach? byloz to udanie?
Mysl ta o Hannie nigdy we mnie nie postanie!
A Julja tak bogata! — wigc moze zludzenie?
Pomylka? wyobrazni mloddj urojenie?

O! tak dluga pomytka przechodzi mag wiarg!
Tak dlugo mie¢ za prawde¢ ptonna tylko marg!
Gdy wigc nie bylo falszem, ptocha zalotnoscia,
Ni obledem — wigc bylo prawdziwa mitoscig?
W icc mitosé jest to cacko! dziecigce bawidto,
Ktore dziecie porzuca, kiedy mu obrzydto —
Spowszednialo! — wigc mito§¢ na skinienie woli
Zapala si¢ lub gas$nie, nagle czy powoli,
Stosownie do rachuby? przeklete pytanie!

Wieczniez kobieca mitosé zagadka zostanie?!

Gdy Bog stworzyl mezczyzng, czul ze jeszcze trzeba
Czego$, z czegoby cztowieck domyslat si¢ nieba;
Czego$, coby natchneto sztukmistrza, poete,

Coby cnot¢ wzbudzitlo — wymys§lil: kobiete.

I rzekl jej: ,zycie twoje ciaglém poswigceujem,
Spetnienie tych poswigcen twém uszcze$liwieniem,
Mitos¢ twoja najstodsza roskorzag ludzkosci,

A mito$¢ ciebie, zréodtem powszechnéj mitosci."
Postannictwo niebianskie! godne boskiej reki,

Ale czy dopetuione? czy warte podzigki?!
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O ZNACZENIU MNEMONIKI
" §>a<§&O@O3@3<,
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Gleboko$§¢ mysli idzie za objeciem szcze-
g6tow. Zbyteczna rzecza byloby dowo-
dzi¢ uzytecznoS$ci Mnemoniki w epoce,
kiedy wiadomos$ci wszechstronnie rozga-
lezione, bujne i kwitnace, potrzebuja po
dobnie roéznostronnego rozszczepienia
uwagi, a zatem sposobéw porzadnego
powodowania nia. ,
HI1”m:monika jest nauka a razem sztuka umocnienia pamigci,
i ulzenia sobie w ogodle, w dzwiganiu tego ogromu naukowo-
$ci, co si¢ niemal z kazda chwilag powigksza i coraz cigzszym
staje. Od najdawniejszych czasé6w zajmowano si¢ la nauka,
a raczej zbierano dla ni6j malerijaty. W historyi mnemoniki
ze starozytnych jasnieja imiona: Cycerona, Kwintiljana, Symo-
nidesa a o nowszych postepach niedawnemi czasy pisali z Niem-
cow: Arentin, Kestner i wielu innych, a sami nie matg potozyli
zastuge. Wazne jest nie tylko w mnemonicznym. ale w ogodle
w psychologicznym wzgl¢dzie, uprawianie Pedagogiki przez
tylu zastuzonych mezow, co mianowicie w Niemczech starali
si¢ nauki przenieS¢ w najnizsze sloje spoteczenstwa, i tym
sposobem torowac¢ droge¢ postgpu. We wzgledzie psychologi-
cznym zastuguje na uwage¢ dzeto Dezeranda pod nazwa: De
sif/ncs et de Vart de penser, consideres dans lenrs rapports mu-
tuels 4 vol. Szaniawski w Radach Przyjacielskich zaleca je pod
wzgledem teoretycznym, i stusznie. Praktyczniejsze sa przy-
stosowania zasad ogdlnych do nauk, a mianowicie elementar-
nych. Zwrdce tu uwage czytelnikdéw, a mianowicie nauczy-

cieli, na usilowania dawniejsze 1 najnowsze w tak zwanéj] Me-
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todzic mnemoniczn/j polskiéj, ktoroj dal poczatek Jazwinski.
Ogodlne uwagi 1 postrzezenia nad niemi, pokazg =znaczenie
Mnemoniki w Pedagogice.

1. Usitlowania dawniejsze.

Za przyktad biore pierwszg lepsza metode z tycb, co si¢
wiecdj) upowszechnity. W drugioj potowie zesztego wieka
Gaultier we Francyi ulozyl sposobem mnemonicznym wszy-
stkie nauki elementarne: czytanie, pisanie, rachunki, jezyki,
chronologija, historija, wierszowanie, a nawet moralno$¢ i oby-
czajno§¢. Pzefi nim jeszcze nauczyciele w Port-Royal uzywa-
li z korzy$cia sposobow mnemonicznych, a ich uczniowie
odznaczali si¢ mnostwem szczegdétowych wiadomos$ci z histo-
ryk jeografii i t. p. Idac za przyktadem tych nauczycieli.
Gaultier nasladowal tablice, mieszczgce wiersze historyczndj
tre$ci, 1 wydat pierwszy raz 1786 r. Methode d'Histoire. Ta-
blice byly w tym celu, aby mnéstwem wierszy nie zagmatwacd
pamigci, a wiersze mieScity w sobie tre$¢ rzeczy, n. p. histo-
rija kosScielna w 1 wieku Chrzescijanstwa zawarta jest w 6
nastepujacych wierszach:

Jesus-Christ sur S. Pierre etablit son ¢glise
Eu abregeant les lois et les rits de Moise.
Succedant 4 S. Pierre immediatement,

Son disciple S. Lin, S. Clet, et S, Clement.
Separés d'eux Cerinthe, Ebion, Saturnin,

Nicolas, Basdide, etendenl leur veuiu.

Metoda ta dla dzieci byta bardzo dobra, a Gaultier po
wiele razy wydawat swoje lekcije hisloryi i chronologii, obja-
$niajgc przy tych wierszach w krotko$ci nazwiska ludzi, miejsc
i t.p. I nie tylko samych wierszy uzywal nasz pedagog, ale
wszystkiego, co moglo przemoéwi¢ do wyobrazni dzieci: obra-
z6w, kart, gier rozmaitego rodzaju. Mam przed oczyma gdy
to pisz¢: Petite geographie elementaire methodique p. Juegras
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wydang w r. 1840 podlug zasad Balbfego i metody Gaultier'go
dowod najlepszy, ze dzi§ jeszcze ma pewne znaczenie sposoOb
tak utatwiajacy nauke¢. Usitowania poprzednikow 1 spotcze-
snych Gaultier n. p. Barbeau, a Bruyere, Chanlreau, Prevot i
innych, co nam tylko zostaty imiona po nich, a nawet tablice
Lesaza (jak tyle tablic niemieckich) byly mniej wiecej jedno-
stronne, i1 dla tego ani si¢ catkiem upowszechni¢, ani upo-
wszechnione utrzymaé si¢ dilugo nie mogly. Tymczasem
prace nauczycieli w Port-Royal i Gaultier pigkne mialy po-
wodzenie, i wielu nasladowcow znalazly, nie tylko we Fran-
cyi ale i w Anglii. Zali sie w jednem miejscu na wstepie do
ktorego$§ dzietka Gaultier, Ze na$ladowcy jego udaja,’ jakoby
nic nie wiedzieli o metodzie uzywandj w Port-Royal, i sobie
ja przypisuja. Badz-co-badz, rzecz si¢ krzewita, upowszechnia-
ta, 1 przetrwata az do naszych czaséw.

Gaultier jest charakterystycznym wyobrazicielem Mnemo-
niki swego czasu. Usitlowania podobne wida¢ bylo i u nas —
o tern pozniej wspomne.

Rzadko komu z czytajacych nie jest znane imie Jacotot,
ktory w swoim czasie narobil takze wrzawy nie malo, a
okrzyczana metoda jego =zyskata (jak to zwykle bywa) po-
chwaly i nagany przesadzane. Dla ciekawych jest przedsta-
wiona jego metoda w V Enseignement universel en presence
de lenseignement wuniversitaire p. Delaroche. Zasada jej;
uczqc szczegotow nie spuszcza¢ z oka catosci, zostanie wieczna
w Pedagogice, cho¢ znikng $§lady Jacotot, ktéory ma jeszcze
t¢ wyzszo$¢ nad innymi, ze nie przypuszcza wylacznie Zadnej
metody (*). Zmodyfikowana metoda Jakoto zastosowana do j¢-
zyka francuskiego, znalazta u nas powodzenie w lekcijach wy-

(*) Ob. Nowa Metoda uczenia si¢ Jeografii. Warszawa 1841
str. 13, 19.
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ktadanych przez p. Wiktoryna Zielinskiego. Szkoda ze o ni¢j
zapominaja, mianowicie przy uktadaniu dziet naukow(¢j tresci;
ho bez wspomnion¢j zasady Jacotot, niemozna zebra¢ porzg-
dn¢j kompilacyi, napisa¢ dzietka elementarnego. Niedawno
przyktad tego mieliSmy w dziele: Obraz swiata pod wzgledem
geografii wStatystyki i Historyi, ktérego kompilator (skad innad
professor zastuzony) do$¢ niebacznie wzigt si¢ do rzeczy. Dla
objasnienia wtasnych zasad, oddzielny wstep przegladowi
wspomnionego dzieta poswigcam.

Potaczenie wiadomos$ci statystycznych 1 historycznych
z jeograficznemi, nadaja Obrazowi Swiata z jednej strony war-
to$¢ pragmatyczng i czynig je dzietem stolowem, podreczne/n;
z drugi¢j strony zapuszczenie si¢ zbyteczne w drobnostki sta-
tystyczne , niemajgce zadnéj prawie ceny, wdawanie si¢
w szczegoly jeograficzne na nic nie przydatne, powickszaja
niepotrzebnie obj¢tos¢, nie dajac tresci. Sg rodzaje pracy,
w ktorych autor musi si¢ wyrzec twoérczo$ci, nie moze sobie
rosci¢ prawa do stawy i zaklada sobie cel blizszy: ustuge
ziomkom przez napisanie ksigzki elementarnej, albo kompen-
dyura do podrgcznego, encyklopedyjnego uzycia. Od wyboru
materijalow wszystko to zawislo, a jezeli gdzie to w jeogratii,
statystyce it p. niemozna si¢ uskarza¢ na brak materijatoéw,
ale racz6j na ich ogrom. Uczyni¢ trafny wybor, ujaé rzecz
wybranag w pewny porzadek, jest jedyna zaleta piszacego, i
ta wlasdnie réznica mig¢dzy znajacym przedmiot a rnni¢j z nim
oswojonym, ze pierwszy ile moznosci ogranicza si¢ w wybo-
rze, drugi wypisuje wszystko bez braku. Piszgcym elementar-
ne ksigzki (mianowicie dla nauki) najlepi¢j podobno, odrzuci-
wszy na bok wszystkie pomoce, to tylko przelewaé na papier
dla poczatkujacych, co w ich wtasnéj pamigci najwigcej $ladow
zostawito 1 najmocniej utkwilo, i najpredzej si¢ przypomina,
i najzywiej wystawia, bo to sna¢ dla ogdtu najpotrzebniejsze.
Autor Obrazu Swiata nie mogt si¢ tém ograniczyé, bo nie
pisat ksiggi elementarnej, i dla tego sam moéwi (tom 2 str. 560)—
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ze pomiescil wszystko, co bylo godnem wiedzy, i co rownie
wydatne jak waZne stanowié moglo rysy Obrazu Stciata. Dla
przekonania si¢, czy to prawda, bior¢ kilka przyktadow mniej
wigcdj gdzie si¢ ksigzka otworzy. Na str. 547 n. p. ,Mulgrawy

w nich 1.) archipelag Radak sktada si¢ z grup Ralik i Ralak.
W gruppie Ralik mniejsze gruppy Bigini (podobno toz samo
co Poskadory czyli wyspy Rybackie), Radogola, Udiri-Milai,
Kwadele, Namu, Lileb, Tebot, Odia, Telut, Kili, Ebom, Namu-
ryk, Nantuketo. Radak sktadaja: Udyryk, Fagai, Ailu, Ligiep,
Otdia, Eregup, Kawen, Aur i t. d. Na str. 558 takze jeszcze
kilkadziesiat nazwisk nic nieznaczacych, 1 na kazddéj niemal
karcie pelno takiego wyliczania wysp, ktoérych moze procz
autora piszacego 1 utrzymujacego korrekte druku, nikt czytaé
nie bedzie i dobrze zrobi. Opisujac Nowa Gwineg, wylicza
autor lezace nicopodal gruppy Luizyady it d., a w nich je-
szcze dzialy n. p. w Luizyadach w. Rossel, Potudnio-Wschod
Piron, Joannet, Renard i w. i. ktérych nie chce si¢ ani mnie
przepisywa¢, ani czytac komukolwiek. W ogole nadzwyczaj
sa nudne i straszliwie nieznosne te wyliczania bez mysli,
w zamiarze chyba powigkszenia ksiggi. W Nowej Zelandyi
wydrukowano przyladkéw 14, zatok J2, z dodatkiem i t. d.
Trzeba bylo wylicza¢ i daloj, kiedy autor jest takim ochotni-
kiem do nazwisk, a je$li si¢ ograniczaé, to na pewnych zasa-
dach. Co to za ciekawos$¢ dla czytelnika w Polsce 11 rzek
na pobrzezu Zangneba, w Mozambiku 11 i dwunasta Zamberc
(majaca 4 wielkie uj$cia: Luaboel, Luabo, Kuama, Kuilimane,
ktore tworzag wyspy Luabo, Chnigoma, i Linde). Rzecz sama
przemawia i zbijania nie potrzebuje, — stawiam czytelnika za
sedziego i pytam: co tu wydatnego, waznego, godnego wiedzy
w litanii imion wtasnych? A podobne litanije zajmuja spora
cze$¢ dzieta, i lezac odlogiem, wiktaja tylko porzadek. Czy
te szczegbdly usposabiaja do ogarnienia cato$ci, do wytropie-

nia ducha nauki? Inne wady lego rodzaju wida¢ przy wyli-
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czaniu ptodow, przy kazdym kraju w szczegdélowos$ci, toz przy
ludno$ci, klimacie i t. p. Pisze autor Obrazu Swiata, ze sie
trzymat takiego planu, jaki podawal mozno§¢ zawarcia we
dwodch tomach tylu wiadomoS$ci, ile ich w kilkotomowych dzie-
tach obcych, ledwie znales¢ mozna (tom 2 sir. 500). I to
nieprawda, bo sam brak jedno$ci i ciagltego utrzymania zwig-
zku, sprawiaja, iz autor ginie w szczegbdlnostkach. — Co do ob-
jetosci n. p. dzielo Provna (jednego z glosniejszych jeografow
niemieckich) zawiera przy polowie objetosci, daleko wie-
cej godnych wiedzy, wydatnych, i waznych ryséw. Dodajmy,
ze wiele wiadomos$ci statystycznych nagromadzono w Obrazie
Swiata podtug nie najlepszych zrédel, a co si¢ tycze historyi
powszechnej, rezultaty w niej pomieszczone nie rzadko si¢
mijaja z widokami, do jakich dzi§ przyszta nauka na drodze
krytyki. Zdania te goléw jestem w razie potrzeby poprzed
dowodami. — Jezeli wuzyteczno$¢é, praktyczne zastosowanie
dzieta do pozytku czytajacego, obierzemy za miar¢ wartoSci
dzieta, Obraz Swiata ma wielka zasluge, bo wyliczone wady
sg raczej niepotrzebne niz szkodliwe. Najgorsze ze wszy-
stkiego w dziele jeograficznem sa podzialy calkiem dowolne,
nauczajgce 1 nie podtug najlepszych zrédel, n. p. podzial na
sir. 297 1 298. Balbi jest dzisiajszym przedstawca nauki we
Francyi, a on przyjat podziat fizyczno-polityczny, t. j. na zasa-
dzie natury i historyi. (*) W Afryce ten podzial jest na-
stepujacy: 1 kraina Nilu. 2 Magreb (kraina zachodu) 3 Ni-
grycija (kraina Negrow). 4 Kraina Afryki potlu: 5 Kraina Afry-
ki wschodnioj. G Wyspy. Wazne sa podzialty lego rodzaju,
bo ogdt uprzytomniaja w niewielu charakterystycznych cze-

(*) Prosz¢ pordownaé¢ artykul w Przegladzie Naukowym Rys hi-
storyi Jcografii, dla przekonania sig¢, ze to jest wypadek nowych usito-
wan. Pierwszy Galterer poszedt za Slrabouem, i dal powdd do row-

nowagi wzgledow natury (rody) i pafnstwa. —
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sciach. Kto chce, moze sobie jedn¢ obra¢ dowoli i wczyty-
wacé sie w szczegbdly jej wylacznie, a to najmniej nie zamaci
catosci, owszem rozjasni ja, bo cze$¢ jedna odrdézniona tra-
fnie, naturalnym sposobem, stanowi pojedynczy organ i niby
udzielng calo§¢. Dla tego to chetka popisywania si¢ z do-
wolnos$cig jest tak niezno$ng w nauce elementarnej, jak swa-
wola w zyciu przy pracy na kawalek chleba. Cate ustepj’
a nawet wyrazenia klassyczne, przepisywane by¢ wprost po-
winny w dzietach elemenlarnoj tre$ci, lub majacych je zaste-
powaé. Nic bardziej odstreczajgcego, jak gadanina w ksig-
zce elementarnej; nic milszego nad porzadek najprostszy, ilo
by¢ moze, i zupeing widoczno$¢, uzmystowienie niejako nau-
ki. Wszystkie wady Obrazu Swiata pochodza z uchylenia si¢
od zasady: aczqc szczegdlow nie spuszczaé z uwagi calosci.

Wracam do rzeczy, i nie zatrzymujac si¢ dtuzej nad me-
todami dawniejszemi, przedstawi¢ na polu Mnemoniki:

11 Usitowania Najnoicsze.

Tu bezwatpienia pierwsze miejsce zajmuje Metoda mne-
moniczna polska (*). Metoda ta jest prosta, a przynajmniéj naj-
mniej zloZona, jak tylko by¢ moze, i dla tego da si¢ wszedzie
zastosowac, a w zastosowaniach dziwne juz wydata skutki.
Oto sg wiadomo$ci przemawiajace za naszg metoda mocnioj
nad wszystkie zarzuty.

Na pensyi P. Clair w Paryzu, zastanawiato publicznos$¢
ogromne rozwinigcie pamigci w miodych panienkach od 7—18
roku, tak ze nie wiedziano czemu si¢ dziwié: im, czy metodzie
polskiej.  Wymieni¢ bowiem imiona panujacych 1 wypadki
znaczniejsze w roku danym w historyi powszechndj, juz jest

(*) Metoda ta w zastosowaniu do historyi, a mianowicie chrono-
logii, wylozona jest w dzietku: Expose general de la mé¢thode mnemo-
nique polonaise, perfectonee h Paris par I. B. membre de la societe

litteraire pour la propagation de la methode polonaise. Paris 1839.
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wielka rzecza, ale wyliczy¢ je w 50 panstwach spodtczesnie
przez wszystkie epoki, zachowa¢ w pamigci 90,000 dat chro-
nologicznych to nie do uwierzenia, a jednak bylo i jest
tak w samej rzeczy. Milode dziewczgta mnozg 1 dziela na
pamieé, przez liczby pojedyncze, z nadzwyczajng szybkoS$cig i
doktadnos$cia; podnoszenie do poteg 1 wycigganie pierwia-
stkow, odbywa si¢ z ro6wng tatwoscia, a 50 wyrazéw obcych,
raz tylko sltyszanych, powtarza kazdy uczen. Najuczensi eru-
dyci podziwiali w Paryzu to bogactwo wiadomosci faktycznych.
Uczen z miernemi zdolno$ciami uczy si¢ codzien 100 wyra-
z6w z obcego jezyka — 20 artykutow kodeksu Napoleona
z objasnieniami Rognona i t. p. W matematyce to szczegol-
niej zadziwia, ze z rowna latwoscig n. p. moéwia, iz 48 po-
dzielone przez 8 daje G — jak 48,741,205,391 podzielone
przez 8 daje 6,092,658,173| i t. p. a dla nauczenia si¢ te-
go, tyle podobno tylko czasu potrzeba, ile dla nauczenia si¢
tabliczki mnozenia.

Pytanie: dla czegdéz wigc metoda Jazwinskiego nie jest
lak upowszechniona, jakby si¢ po tych zadziwiajacych skut-
kach spodziewaé¢ nalezato?  Przedewszystkiem zwroéci¢ tu
uwage potrzeba na joj upowszechnienie we Francyi. Tam
wielu uczonych zaje¢to si¢ pisaniem dziet elementarnych, bez
ktorych metoda niema podstawy (Poirson et Cayx, Des Michels,
Michelet, Ansart, Rovoir et Dumont, Sedillot i t. d.) Rozpo-
wszechnione zostaty tablice dla wprawy, a wprawa wszystko
tu znaczy. Wielu gorliwych pracownikéw zajeto si¢ z zapa-
tem krzepieniem zasad metody polskiej (Bem, Michalski, panie
Clair, Glaschin, Loirellier i w. i) a nadewszyslko zawigzato
si¢ towarzystwo w tym celu pod nazwa: Societe litteraire pour
la propagation de la mdéthode polonaise. Widzac to, dziwié
sie¢ nie bedziemy szybkiemu krzewieniu si¢ we Francyi wspo-
mnionej metody.

Jest jednak w metodzie Jazwinskiego cds, co paralizuje
j6j postep irozszerzenie, bo inaczej, co6zby przeszkadzalo za-
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prowadzeniu jej po wszystkich zaktadach naukowych publicz-
nych i prywatnych? To cds sprawia, ze metoda tak zadziwia-
jaca w skutkach swoich, jest w ogéle mato znang. Co6z to
jest?

Oto nieprzejg¢cie sig zasada Jacotot, wspomniang wyzej:
uczgc szczegolow nie spuszczaé z oka catosci. W istocie!
gdy to pisze, mam przed soba Chronologie detaillee des rois
de France, broszure¢ ulozona do pomocy przy uczeniu si¢, a
podobna raczéj do ksiegi rachunkéw kupieckich, niz do dziel-
ka elementarnego. Urodzenie, wstapienie na tron, pierwszy i
ostatni monarcha w kazdym wieku panujacy, podiug porzad-
ku abecadtowego, nakoniec $§mier¢ ich, —oto sa rzeczy zupelnie
niepotrzebne, kléremi usiluja nowi mnemonisci zapetni¢ gto-
wy mlode. Dodajmy do tego, ze nie kazdy moze si¢ sam
uczyé, bo wprawa, a zatom przewodnik, jest tu gtdéwna rze-
czg. Znana jest w historyi scholastyki, sztuka, Zze nie powiem
kuglarska, pod nazwa Ars lullistica, klora miata nauczy¢ wszy-
stkiego na $wiecie, a jednak nie utrzymata si¢, do nas nawet
nie dozyta; bo wszystko zalezalo od mistrza, ho dopdki zyt
gtosny Rajmundus Lullus, dopdéty miala warto$¢ pewna i jego
metoda. Czyby si¢ stad dal wyprowadzi¢ wniosek, wazny
w pedagogice i uchylajacy wszelkie kuglarstwa mnemoniczne:
ze mnauczyciel znajacy swoj przedmiot, moze najkorzystnidj
wyktada¢ bez wzgledu na metodg, jakiej uzywa, a zatem: za-
dna metoda na nic si¢ nie zda, je$li nauczyciel nie zna przed-
miotu wyktadanego. Rzeczy to sa oklepane, a jednak malo
widzimy przystosowan tego rodzaju. Kie jeden z nauczycieli
n- P- jezykoéw starozytnych (pisz¢ to z wtasnego doswiadcze-
nia) zarumieni¢-by si¢ musiat przed sobg samym, gdyby mu
przyszto zda¢ sobie sumienng spraw¢ z tego, co umie. To
si¢ odnosi do nauczycieli w ogole (ex libro doctus, ex capite
etc.) i slyszatlem od Prot. K...go, znajacego osobiscie p. Ja-
zwinskiego, ze ostatni chcial uczy¢ podtug swojej metody n. p.
jezyka angielskiego, ktorego sam nie umie. Sg podobno na-
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uczyciele muzyki, ktorzy gra¢ nie umieja — nie zdarzylo mi si¢
by¢ $wiadkiem ich dobrego powodzenia — ale zdaje mi sig,
ze kazdy si¢ zapyla: dla czegdéz sami nie umiejg tego, czego
uczg? lle razy bratem si¢ do historyi podtug tablic p. Ja-
zwinskiego, zawsze mnie odstr¢czata jakas nieche¢é¢ ku formut-
kowaniu, co pokazuje, ze bez przewodnika trudno =zaczynad
samemu, a zreszta w dalszym wieku przylgna¢ do nowosSci nie
1Slwo. Chwalg¢ n. p. Jeometrija Euklidesa, i niezawodnie jest
to dzielna ksigzka dla ¢wiczenia wltadz umystowych — jednak
i to pewna, ze kto si¢ z niej za mtlodu nie nauczyt, temu
nie na wiele co przyda si¢ czytanie jej w dalszym wieku-
Newton zalowat, ze go podlug Euklidesa nie uczono Jeometryi,
i z nas kazdy zaluje, ale si¢ pewnie nie poprawi, chociaz me-
toda Jazwinskiego krzewi si¢ ciagle, i zyczy¢ jej kazdy powi-
nien wszystkiego dobrego.

Metoda Jazwinskiego udoskonalona, potrzebuje dla roz-
krzewienia swojego dziet elementarnych, ktéoreby w duchu
nowej Pedagogiki napisane byly. Wybdr szczegodotow jest tu
gtownag rzecza, bo chociaz gigbokos¢é mysli idzie za objgciem
szczegblow, jezeli jednak w tych mys$l si¢ odbijaé nie bedzie,
beda to tylko ktadki do zapchania pamigci. Niektore dzietka
uzyte do pomocy przy Metodzie polskiej sa klassyczne n. p.
Michelela, ale niecktore prawdziwie nic warte, n. p. cale uste-
py z historyi starozytnej. WidzieliSmy wyzdj wiersze Gaultier
utatwiajace spamigtanie nazwisk. Mnemonisci niemieccy nad-
uzyli wierszowania, 1 utrudzili ten sposob =zamiast utatwié:
Czy n. p. w 4 nastgpujacych wierszach jest jakieckolwiek uta-

twienie?

Ilinc Caracalta, Macrin, Elagabal, Alexander, Thraxj
Balbin, Gord, Phil-Arabs, Decius, Gall, Aemilianus:
Inde, Valer, Galien, Claud, Quint, Auter, Tacitusque,

1“lor, Probus, bine Cari, Diocletian, Herculiusque.
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Takich szczegdétow peilno jest w metodzie Jazwinskiego,
ktéry sobie bierze za chlube dokazywaé dziwdéw, czego pro-
stota nauki nie powinna dopuszcza¢. Nigdy nie zapominajmy,
ze pamig¢ 1 w ogolnosci wtadze, tak zwanej nizszej poje¢lnosci,
zalezg od zmystoéw, i powoli koniecznie zaciera¢ si¢ musza,
a zatem praca na zdobycie szczegdtdw tozona, jest w ogodle
niewdzigczna. Tantum scimus, quantum memoria tenemus —
moéwili jeszeze Starozytni, i dobrze moéwili, bo bez pamigci nie
podobne jest dalsze rozwinigcie wtadz duszy, rozleglejszych
widokéw 1 pojec; ale i to wiedzie¢ trzeba, ze uczac si¢ mniej
potrzebnych szczegdétow, zacie$niamy, zamiast rozszerzaé, mto-
da gltowe mysleniem.

Prawdziwa Mnemonika opiéra si¢ na zwrdceniu uwagi
ku przedmiotowi wyktadanemu, i ten nauczyciel jest =zaiste
najwigkszym mnemonista, ktéory najzywiej ucznidow swoich
zaja¢ 1 zapali¢ do przedmiotu potrali. Oto sa tajemnice, kto-
re z jednej strony pokazuja, dla czego si¢ samym zatozycie-
lom przednio zwykle udaja si¢ ich metody, a polem naste-
pcom rzadko. Wejs¢ w potozenie wucznia, 'przejaé sie cat-
kiem jego wyobrazeniami, jest to znale$¢ najlepsza metode
wyktadu. Jacotol nie kaze nic takiego narzucaé¢ uczniom, do
czegoby oni sami przyj$¢ nie zdolali (Le maitre n’explique
rien): Ci, ktérzy przywiazuja si¢ do pewnych metod, lubia
si¢ zastanawia¢ nad przedmiotem w sposdéb wyczerpujacy je-
go nature, a stad i korzysci ich wyktadu sa znaczne. Ulubio-
na metoda jest $rodkiem dzielnym dopoty, dopoki si¢ zwraca
uwage na ducha, tre$¢, a im wigcej si¢ kto przywiagzuje do
lormy, lom mniejsze sa skutki jego usitlowan. Uproszczenie
nauki, ile moznos$ci mato nazwisk n. p. w historyi, sa jedyne
$rodki prawdziwdj korzysci wyktadu. Dla lego n. p. historija
powszechna Schlbzera, lub ttumaczona na polskie Kredowa,
(Wilno 1834)wigcoj ma wartos$ci, niz tyle innych n.p. Kajdanowa.

Zwroéci¢ tu mianowicie wypada uwage na tyle dzietek,
co obiecujg w krotkim nader czasie nauczy¢ jezyka jakiego.

Tom IIl. Poszyt XX V. ! 5
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W Niemczech jest petno broszur elementarnych n. p. Die Kunst
in 2 Monalen franzosisch lesen, verstehen, schreiben, md
sprechen zu lernen 1 t. p. To sa wierutne szalbierstwa, kto-
rym zreszta juz dzi§ wiary nie daja, i dla tego coraz wigcoj
wychodza z uzycia. Mnemonista Kastner jeszcze je chwali,
ale Kastner byt stawny wtedy, kiedy Kantysci grali taka role,
jak dzi§ szkota Hegla.

W metodzie Jazwinskiego wszystko jest oparte na wzro-
ku, a dawnié¢j i1 stuch gral role nie matg. Oto przyktady:

Samedi, Sonnabend.

Le mois, der Monat.

La nuit, die Nacht.

Les oreilles, die Ohren

La barbe, der Bart.

Frais, frisch.

La crome, der Rahm.

Un lis, eine Lilie.

Un pocheur, ein Fischer i t. d. it d,

Na zakonczenie dodam, ze tylko w czasie najbardzidj ze-
psutego smaku, zjawiajg si¢ liche skroty i wierszydta, uta-
twiajace niby nauke. U nas za Jezuitdw poczetly sie podobne
dziwolagi. Z posiadanych antykdéw przytaczam urywek z je-
dnego, jako pomnik uprawy mnemoniki w kraju naszym.

Series Monarchorum in Polonia.

Lech nam Gniezno wystawil, Szlask, Prusy, Pomorze,
Sasy pobil, kraj rozwiodt po Batltyckie morze.
Wizimirus.

Wizimirz morska wojna ztowil Janneryka,

Gdansk fundowal, do Danii przymusil Dunczyka.
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2decim Palatini.

Polska, gdy si¢ dwunastu pany rzadzi spolem,

Syzma, nie apostolskim, bez glowy koSciolem.

Cracus.

Krakus Krakéw fundowal pod goéra Wawelem,

Smoka zabit len polski Herkules fortelem.
Lechus Mus.

Lech brata gdy na towach zabil, wnet go ima

Rada, i karze z panstwa wygnaniem Kaima.
Wendg.

Wenda, ludzkich serc we¢da, rzuca si¢ do Wistly,
Gdy od joj zdrady panstwa zawisty.

Mecim Palatini.

Gdy drugi raz dwunastu wojewodow rzadzi,

Polska z nieprzyjacioly duzo w walkach btadzi.

Przemystaw-

Przemystaw wzigty na tron, ze be¢dac zlotnikiem,

Wegrow 1 Pomorczykow zbil drewnianym szykiem.

Lesco fraudulentus.

Leszek krwawe zadawszy konkurentom S$lady,
Do korony, roztargan konmy za te zdrady.
Lesko Mus.

Leszek, ze wydatl zdrad¢ byl obrany,
Zbit Karola W., nie sktadal sukmany.
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Lesco Stius.

Leszek 3 buntujac taskawym sposobem,

Kamiennym dotad jego Saksonia grodem.

Popielus Im?.

Popiel gnus$ny dat sobie ziem odebra¢ wiele, *

Nie znac zelaza, oni zlota, w tym popiele.

Popielus 2dus-

Popiel, gdy stracit stryjow, myszy z okolicy,

Z onycb trupoéw wyszedlszy, zjadlty go w Kruszwicy.

Piastus.

Piast kotodziej fortunny, mial kolo w koronie,

Zyt lat 100 i 20, 50 na tronie.

Semowitus lmus.

Ziemowit w pigciu leciech Szlask, Prussy, i1 wiela,

Ziem odebral, ktore nam wzigto za Popiela.

Lesco itus-

Leszek mtodo obrany, domowe niezgody
Mila r¢ke, nie sitg, ujal ten pan milody.
"toodo it d it d
Az do Sobieskiego wlacznie ciagna si¢ podobne wierszy-
dla, co pokazuje, ze autor godzien byl swego wieku i wiek
autora. Mimowolnie przychodza na mys$l wierszyki Trembe-
ckiego, napisane z okoliczno$ci, nie lak zlych zreszta wierszy,
Organow Wegierskiego:
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Wart Achill byé podanym wiekom przez tlumacza,
Wart i Homer takiego $piewaé¢ bochatera,
Obydwa siebie godni, obydwa wieczyS$ci!

TyS organistéw godzien, ciebie organisci.

Ze jednak wiek usprawiedliwia, a przynajmniej w czeSci
wymawia autora, o tom ani watpi¢. W pierwszych wiekach
chrze$cijanstwa, onych wiekach ne¢dzy umystowej, bo kompila-
cyj 1 ghupstw, na ktorych si¢ marnowaty sity nawet zdolniej-
szych ludzi, widzimy n. p. Auzoniusza za Walentyniana i Gra-
cijana. Ten cztowiek byl nauczycielem cesarskim, i pretorem
Gallii, Brytanii, Hiszpanii, widziat wszystko, byl wszedzie, a
zatem mielibySmy prawo, zada¢ od niego opisania wypadkow,
quorum pars ipse fuit, a wypadkéw waznych, bo wtedy wla-
$nie przypada rozktad spoteczenstwa na pierwiastki sktadowe,
gdy barbarzyncy groza Rzymowi. A on napisat mnemoni-
cznie dzieje 12 cesarzoéw i aslrologija w czworo wierszach!...,..
Nie byly to czasy Rzeczy-pospolitej, bo wtedy nie darowano-
by mu tego. Wszakze i u nas Karnkowski niechetny Zamoj-
skiemu, gdy,ten drukowal gramatyke Donata i S. Augustyna,
w czasie przechodu Tataréw przez kraj do Wegier, odezwat
sie¢ Grammatica scribendo, Rempublicam perdidit!

Pisatem w Moskwie dnia 24 Czerwca 1844

Mazur 7 Plockiego
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kranika $HSmtemttqa
PO &0 a

350. X. Hugona Kotlataja korrespon-
dencya listowna,

z Tadeuszem Czackim, wizytatorem nadzwyczajnym szkol w gu-
berniach wotynskiej, podolskiej 1 kijowskiej; przedsiewzieta
w celu urzadzenia instytutéw naukowych i pomnozenia o$wie-
cenia publicznego w trzech rzeczonych guberniach, =z re¢ko-
pismu wydal Ferdynand Kojsiewicz. W Krakowie, w drukarni
uniwersyteckiej 1844. Tom I, str. 294. Tom II, str. 448.
W o6semce. Na ostatnioj stronnicy kazdego tomu, herb mia-
sta Krakowa.

Spodziewamy si¢ jeszcze trzeciego tomu; wtedy obszer-
niejszy nieco zrobimy cafosci przeglad. Tymczasem wzmian-
kujemi, iz wdzigczno§¢ prawdziwa nalezy si¢ professorowi
uniw. Jagiell- Kojsiewiczowi za ogloszenie tych pism drukiem
i uporzadkowanie systematyczne. Bogaty znajdujemy tu za-
s6b do dziejow uczelni wotynskich, podolskich, ukrainskich, a
poniekad 1 gtownoj szkoly wilenskiej. Oprocz Koltataja i Cza-
ckiego listow, znajdujemy tu niektore pisma i innych tamto-
czesnych, np. Jana Sniadeckiego, Jozefa Czecha, Franciszka
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Dmoéchowskiego, Scheidta, a nadto, krom korrespondencyj,
spotykamy si¢ i1 z obszerniejszemi nieco nad listy pracami
Kottataja, jak: Stoéw kilka nad prospektem drugiej edycyi
tomu 18° dzieta: O prawach litewskich i polskich; — prospekt do
rzeczonego dziela (Kottataja) i plan jego (przez Czackiego); —
Uwagi Kotlataja na niektore miejsca powyzszego dziela, na
rozporzadzenia tyczace si¢ szkoty gtowndj wilenskiej (te osta-
tnie, dos¢ obszernie skreSlone, rozciggajg si¢ od sir. 128 do
222 T. 1,); - bytnos¢ Kotlataja w Porycku i dopeinione tam
prace jego; — rozmowa w Krzemiencu z Czackim it d —
Tom drugi, obok Ilistow, mie$ci obszerniejsze rzeczy tyczacze
si¢ projektu urzadzenia gimnazium krzemienieckiego 1 szkol
parafijalnych (t. j. elementarnych) wotynskich; — Czackiego
doniesienie o stanie jeneralnym o$wiecenia gubernii wolynskicj
i o $Srodkach urzadzenia i upowszechnienia nauki — na osta-
tek zarys do potwierdzenia zaktadu A. Jlinskiego na zatrzy-
manie i wychowanie 12 panien szlacheckich, ktérych noraina-
cije zostawil sobie samemu i sukcessorom swoim.

Znajdujemy takze ciekawe szczegdoly w tych 2 tomach do
zyciorysow Koltgtaja, Czackiego, a poniekad Jana Sniadeckiego
i Fr. Dmochowskiego (ojca Fr. Dmoéchowskiego dzi§ zyjacego8).
W poufnych pismach, inaczej si¢ cz¢sto ludzie wynurzaja,°niz
w rzeczach mianych dla powszechnos$ci. Nie spodziewali si¢
zapewnie ci, co lat 40 temu, po przyjacielsku z sobg rozma-
wiali, aby ich choc w cze¢Sci przynajmni¢j prawdziwsze i bez-
obludne zdania, potomno$¢ razem zebrane i wyttoczone sg-
dzita. Tu Czacki, lakonicznie swe zdania o ludziach wyraza.
Tu Fr. Dmochowski, z niejakiemi$ przymowkami ijakby lekka
odzywa si¢ intryga. Tu Koltataj i Sniadecki, z wlasciwym
sobie zimnym sadem i rozbieraniem najdrobniejszych szcze-
gb6tow wystepuja, Z pomigdzy ttumu zdan i mysli, przytoczy-
my tutaj stowa Sniadeckiego Jana o Filozofii, i wykazemy
swiatlo, w jakiom patrzat Koltataj na lud nasz. To sa bo-

wiem rzeczy, najbardzi¢j dzi§ zajmujace i pokazujace zle zro-
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zumiane, a poniekad przez Koltgtaja przeczute stanowisko
przyszio$ci, ktéore powinno byto juz dawno zosta¢ zbadandém
i nalezycie ocenionem.

Mowigc Kottaglaj o potrzebie konieczné¢j wydania dzieta
O pisarzach rzeczy polskich, ktorego prospekt, a raczéj ra-
de, skres$la od str. 13 do 25 tomu I, wyraza sig, iz na picr-
wszem miejscu po jeografii dawnej Polski, powinno by¢ w tym
ogromnym zbiorze rzeczy polskich: ,,doskonate dzielo o oby-
czajach, zwyczajach, obrzadkach narodu polskiego. O téj
materyi pisano juz przed nami. i dziela takowe sa dobrze
wspominane od obcych. Ale po wigkszej czesci dzieta te za-
widraja tylko obyczaje szlachty. Miasta wielkie i ludzie ma-
jetni mato si¢ od siebie rézniag w caldéj Europie; w ich oby-
czajach znajduje si¢ prawie powszechna jednako$¢; co jeste-
$my po wiekszoj czeSci winni jednodj religii ijednaki¢j eduka-
cyi- Chegé¢ atoli szuka¢ w obyczajach naszych wiadomosci o
tradycijach poczatkowych, i podobienstwa do dawnych ludow
trzeba nam poznaé obyczaje ludu we wszystkich prowincijach,
wojewodztwach i powiatach. Osobliwie za$: 1) réznice w ich
mowie, albo w dyalektach jednej mowy; 2) r6znic¢ w ubio-
rze, nie tylko co do kraju, ale nawet co do Koloru, zadnego
gatunku ich okrycia nie opuszczajac; 2) kazdy ich obrzadek
przy godach weselnych, przy urodzinach, przy pogrzebach,
dobrze roztrzasnaé, bo cho¢ te obrzadki religia uasza zrobi-
ta jednakiemi, wszedzie wszelako zostato si¢ jeszcze co$ z da-
wnych obyczajow, co do wesoto$ci, smutku, i t. d. 4) o za-
bawach ludu stosownie do cze$ci roku, o ich muzyce, o in-
strumentach muzycznych, o godach rocznych, czyli o saturna-
liach naszego ludu i1 o bachanaliach, o piesniach wesolych,
pasterskich, zalobnych, historycznych 1 tych, ktére dzieciom
przy kolebkach $piewaja, o bajkach i historyach; 5) o gu-
stach i1 zabobonach, jak mdéwia, a w rzeczy samej o ducho-
wnych niektéorych zwyczajach dawnej religii pogadskidj, jako-
to: o sobdtkach podczas przesilenia dnia z nocg letniego, i
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podobnych innych; 6) o postaciach i Gzjognomiach; 7) o
gatunkach pozywno$cii onych =zaprawiania sposobie, o
mieszaniach, o sposobie budowania, o gatunkach sprzegtoéw
do wygody w zyciu; 8) o pasterstwie i rolnictwie; 9) o re-
kodzietach ludu; 10) o natogach i wadach; 11) o cho-
robach szczegodlnych i osposobie ratowania  chorych mig-

dzy ludem. Ktoby si¢ chcial podja¢ napisa¢ takowe dzie-
o, ma on sobie zada¢ prace mnaprzod: aby si¢ dobrze
rozpatrzyl, jak dawniiterazniejsi opisywali obyczaje in-

nych ludéw; powtdre: utozy¢é korrespondencija obszerng po
wszystkich czesSciach Polski, dla zaciggnienia jak najdoktad-
niejszej wiadomosci o obyczajach aktualnych wszystkich ludéw
lego kraju, a gdyby mozna, dostania dobrych rysunkow tych
wszystkich objektéw, ktore nie do$¢ jest opisaé, ale je trzeba
widzie¢ 1 czytelnikom w kopersztychach przedstawié; pidro
jego nie powinno by¢ poetyczne, ani nadg¢tego stylu, wszela-
ko powinienby on stara¢ si¢ odda¢ t¢ materija w sposob in-
teresujacy i przyjemny, z.uwagami do przedmiotu stésownemi.
lakowe za§ dzielo nieskonczenie bytoby potrzebne: 1) dla
objasnienia naszej hisloryi poczatkowej: 2) dla dania odpo-
wiedzi na tysigczne kalomnije i czernidla obcych pisarzow-
3) dla zostawienia potomnosci rzetelnego $wiadectwa, w ja-
kim stanie byty obyczaje naszego ludu przy ostatecznej rze-
czy zmianie."

WytloczyliSmy wszedzie zamiast wyrazu Pospdlstwo, jako
niegodnego aby byl w mowre tak uczonego meza, stowo Lud,
jako najwtasciwsze przedmiotowi, ktéorego potrzebe w Owczas
Kotfataj pojmowal; wprawdzie niezupeilnie czysto, ale przynaj-
mniej dazno$§¢ miat ku temu. [ to juz na om czas dobre.
W innem miejscu, rozbierajac prace Czackiego, na wzmianke
stow autora dzieta o litewskich i polskich prawach: ,Tylko
w jednej malorossyjskié¢j piesni nuconej przez S$lepego dziada,
nalaztem porownanie Chmielnickiego z pochwala zmii" — tak
powiada Kottataj o potrzebie zbierania pies$ni i podan ludu:

T oM III PoszyT XXV r;
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,Zebranie §ladéw historyi poczatkowej z tradycyi i oby-
czajéow ludu, jest bardzo trudne, ale wszelako nie jest ptlon-
nym objeklem, gdyby si¢ chciano Okom lego zatrudnié. Sty-
szalem bajk¢ o Madeju, nie wiedzac jeszcze, ze Madej byt
kiedy$ krélem Scytéw, ktory Azija zdobyt,

Dochodzenie zachowanych tym sposobem $ladow staro-
zytnych, jest nudne i uprzykrzone; tysiac rzeczy trzeba stu-
cha¢ bez pozytku, zeby jeszcze ten, ktéry chce stuchaé, po-
winien by¢ pewnym, ze mu s3 wiadome najdrobniejsze staro-
zytnos$ci $lady, bo bajka da czasem historija, a nie da imie-
nia; czasem wspomni o imieniu, a inng przyczepi historija.
Kto zrozumié historij¢ krola Sobka, ktéorg sobie lud opowia-
da, dadajac, ze od jego czasé6w wprowadzona zostata cere-
monija, aby krol mial torbg¢ pasterska, piszczatke ztotg i chleb
przy swej koronacyi i t. d. Oni przeciez maja to za praw-
d¢ i utrzymuja, ze ten krol zatozyl miasteczko Sobkow.
Chtopi wsi Chrobrza, wiele osobliwych rzeczy powiadaja o
Bolestawie Chrobrym. Zmudzkie osobliwie starozytnosci po-
winnyby by¢ z wielka pilno$cia rozbierane. Sieradzkich opu-
szcza¢ nie trzeba."

Dzi§, nikt juz z nas nie uwaza za rzecz nudng i uprzy-
krzong, rozmowe z ludem i zbieranie jego podan. Nie sa
dla nas dziwnemi stowa i zdania kmiotkow, bo$my na nich
inaczej juz patrze¢ przywykli.

Postuchajmy jeszcze co moéwi Jan Sniadecki w dziele
nigiejszom na Str. 100 i 10] T. i. w liscie do X. Kottataja;
1803 r. w sierpniu — ,,Z bolem serca znalazlem, iz fdozofija
Kanta, to jest Metafizyka Arystotelesa z 15 wieku, w 1Otyll
obudzona, zarazila i zaczyna psuc¢ glowy polskie w Warsza-
wie: ktérzy rozumieja, ze gadajac jezykiem ztym, ciemnym,
rzeczy bez sensu, zwigzku, jak oni nazywajg transcendentalne,
uchodzi¢ beda za madrych. Ja mam Fichte i Kanta za gto-
wy zagorzale, ciemne i apokaliptyczne; sg to szarlatany no-
wego rodzaju, ktorzy chca zrobi¢ epoke w tém, aby jasno$¢,
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czyste 1 proste rzeczy objgcie, migdzy uczonymi wypedzic." (¥
........................ »Bierze mi¢ chegtka zrobi¢ na to satyrg, zeby nia
ratowaé¢ Polakow od zarazy tern niebezpieczniejszej, ze u nas
wszystko prawie jest w dziecinstwie, ale rozsadek i wstret do
lego rodzaju pisania wstrzymuje mnie od tego. Racz jednak
JW. Pan z zwykla swoja roztropno$cig i delikatnoscig uzy¢
tej mojej professyi. Jezyk jest najgtowniejszym 1 najistotniej-
szym instrumentem do wzrostu nauk i o$wiecenia; kto go
psuje, kto kazi jego prostote i jasno$¢, kto rzeczy niezrozu-
miate 1 bez sensu chce w nim za madro$¢ oglaszaé, ten jest
najwi¢kszym nieprzyjacielem nauk i czystego rozumu. Popra-
wia¢ Locka i Kondyliaka, chcie¢ dochodzi¢ rzeczy a priori,
co tylko przez natur¢ ludzka pojete by¢é moze ze skutkow;
jest to choroba umystu warta politowania! Ze niemieckich
wiele glow ta nauka obtgkata, dziwi¢ si¢ nie trzeba; bo
w kazdym kraju wiecoj jest ghlupich jak prawdziwie rozsadnych;
ale upewniam, ze do zadndj matematycznej gtowy ta nauka
nie trafi!"

Takie byto widzenie rzeczy przez najtezsze glowy nasze,
lat temu 40! Ale nie trzeba zapuszczaé si¢ w tak odlegte
czasy. Obejrzmy sie! iluz jeszcze dzi§ takich znajdziemy.

H. Sk.

351. Piesni Litewskie.
przektadania Ludwika z Pokiewia. Wilno, w drukarni M. Zy-
melowicza typografa. 1844 — W osemce, sir. 82 — przed-
mowy czyli wstepu 16 -- objasnien 6. —

Wstep tutaj umieszczony dawniej juz byt dukowanym
w Tygodniku Petersburskim (r. 1834) — z kad przetozony zo-
stat na jezyk rossyjski w Synie Ojczyzmy, i na mowe czeska

(*) Tu wspomina dyssertacije o Chryslianizmie, bedaca w 2

tomie Rocznikéw b. Towarzystwa przyjaciél nauk.
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w Czasopismie Muzeum Czeskiego. Autor w przypisku mowi:
iz to jest wyjatek z przedmowy do przygotowanego przezen
Zbioru piesiii ludu litewskiego. Pytamy: dla czegdéz szanowny
autor tutaj znowu tylko wyjglelc umiescit, i czemuz nam juz
przy obecnym zbiorze catkowitej przedmowy nie udzielil,? —
Ile ze wiadomos$¢, ktora zawiera, 1 uwagi, majag wartos¢ dla
czytajacych. —

Jako dawne zabytki, jako mite rodzime pamigtki, jako
wierne odbicia uczué¢ ludu, powszechno$§é¢ nasza zawsze i
wszedzie mitem sercem podobne zbiory witaé pewinna — a
wdzigczno$¢ swoje zapewnié¢ tym, ktoérzy te lube kwiatki, na
nasz6j niwie wzroste, w uploty powigzali. —

W  Piesniach litewskich, ktdére mamy pod r¢ka, dwa
uczucia najwigcej sg wybitne, to jest: che¢é boju 1 milos¢.

— Mniej w nich znajdujemy poezyi i rzewnos$ci — tej skargi
serca — jak w dumkach ukrainskich, ale taz sama w nich
prostota uczué odbrzmiewa. — Piesni litewskie majg pie-

tno wickszej swobody i1 wesoto$ci, i zwykle S$wietnych chwil
ubiegtych, czaséw Kiejstutowych siegaja.

— Najwigcej nam
si¢ w obecnym zbiorze podobaty: Wajdelota — jest to
tylko urywek i szkoda, ze cato$¢ zaginegta. — Smieré Kiejstuta
— Birula — Prosba chiopca — Bic¢dne siostry, podobna piosn-
ke nuca i w innycli prowincijach Polski — przedmiot ten prze-
kazat nam w wdzigcznym rymie i Maks: Fredro. — PiesYi we-
selna, spiewywana na Zmudzi przy obrzedach §lubnych. — Do-
sy¢ spa¢! — piosnka zachecajaca do boju. — Dumka. — Pa-
Icie piora — tlumacz mowi w przypisku: ,Piéra pawie za naj-
wigksza ozdobg¢ poczytuja si¢ w Litwie, Bez nich kmiotek
zmudzki letniag pora ani na krok z domu nie wyjdzie" — Czy-
nimy tu uwage, ze ten sam zwyczaj istnieje i w Wielko-Polsce:
czy to wysokie czapki baranie czyli carne z szerokiem kotem
kapelusze, zaro6wno jedne jak drugie, obok réznobarwnych
wstegdw, Swiecidelek i rozmarynu, powinny by¢ przyozdobio-

ne pawiemi pidérami. — Tesknota — Kukutki, przedmiot ten juz
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po kilka razy w poezyi uzytym zostal — pierwszenstwo przyzna-
jemy Lucianowi S. — Ruty. — Marzenia — Moja gwiazda. — Siary
zalotnik, ma to by¢ improwizacija jednej dziewicy, zyjacej
dzisiaj jeszcze w obwodzie gumbinskim, wedlug zapewnienia
professora uniwersytetu krélewieckiego Bolden. — Gilleniu
Rauda, Spiew placzek przy zmarlym nucony. — Jako prébke

zamieszczamy tu jedne z tych piosenek:

Pozegnanie

Pobalnatos iweng zir gielis.

Osiodtany konik rzy,
Pannie z zalu serce drzy.
Jedzie mlodzian urodziwy,

Przestan, przestan roni¢ tzy!

Jedziem’ wszyscy na wyprawe,
Zrywaé wiefhce, zrywal stawe.
Gdy si¢ skonczy krwawy boj,
Wczas spokojny,
Wréce z wojny,

I na zawsze bedeg twdj.

Jesli skrzepnie moja dlon,
Jesli zawrg me powieki,
Wtenczas badz zdrowa — na wieki!

Muudur méj przyniesie kon.

W ostatnim mym zycia kresie,
Otrzymasz list krwiag pisany,
I pier§cien od ciebie dany,

Wierny kofn moj ci przyniesie.
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Je$§li poznasz w pierwszej probie.
Ze milosé¢ jest plocha ,
Nie traé¢ serca, pomsS$l sobie,

Zolnierz i w grobie kocha!

352. Chodowla bydla rogatego i Swin,
wraz z wykladem gospodarstwa nabialowego, tuczenia i innych
korzysci, dla uzytku praktycznych gospodarzy, przez Michata
Oczapowskiego. Warszawa. Naklad Merzbacha. Druk Chmie-
lewskiego. 1844 r. 8ka str. 105. Tablice litografowane 2.

353. Stary Kommodor:
romans morski przez kapitana Maryat. Warszawa. Druk
Chmielewskiego. 1844 r. Tom I sir. 335, z rycing litografii
Hirszla, wyobrazajaca starego Kommodora. Tom II, str. 364,
z rycing tejze litografii, wyobrazajaca okret liniowy pod wszy-
stkiemi zaglami.

35i. Obrazy Litewskie:
przez Ignacego Chodzke¢. Serya trzecia. Tom 1. Naktad i
druk Zawadzkich. — 8ka. Str. 186.

355. Wyklad matematyki dla szkol gi-
mnazyalnych:

przez Karola Libelta, dra filozofii. Tom I obejmuje matema-
tyke dla klass $rednich, teorija dziatan arytmetycznych i plani-
inetrija. Tom II zawiera matematyke¢ dla klass wyzszych, te-
orija rownan 1 kombinacyj, tudziez trygonometrija proslo-
kre§lng i solidometrijg. Tom I sir. 280 i tablic. Tom 11 str.
281 1 3 tablic. Poznan. Naktad i druk N, Kaminskiego i
spotki 1844 r.

356. Zarysy AmerykKki:

przez Karola Dikkinsa, (Charles Dickens). Przeklad z angiel-
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skiego. Warszawa, Naktadem Sennewalda. Druk Ungiera
1844. 8ka. Str. 210.

357. Nauka poczatkowego czytania,
Warszawa. Druk ks. ks. PYaréw. 1844.

358. Przypadki Jana syna rybaka,
powiasttka z podan ludu, przez J. F. Wilno, 1843. Naktad
i druk Dworca. 12ka. Str. 64.

359. Agaton, romans historyczny,
jedno z dziel niemieckiego autora Wilanda (Wieland) z ory-
ginatu swobodnie przetozony przez J. Wakomskiego. Wilno.
1844. Naktad i druk Dworca.

Quid virlus et quid sapienlia possit

Utile proposuit nobis exemplum. Horacy.

Ukaze nam w przykladach t¢j ksiazki osnowa,

Co dziata¢é moze cnota, co madro$¢ $wiatowa.

Tom II str. 223.
300. Plany budowli:

obejmujace rozmaite rodzaje domow, mieszkan wiejskich roz-
noj wielkosci, kosciotdéw, gmachow publicznych, mostow, ogro-
déow, monumentdéw, i t. p. szczegdoldow, w rozmaitych stylach
architektury, przez Adama Idzkowskiego budowniczego rzg-
dowego, cztonka akademii Florencki6j sztuk pigknych. War-
szawa. Druk Banku Polskiego. 1843. W calkowitym arku-
szu. Str. 5 wstepu 1 2 arkusze dedykacyjne.

361. Ukrainky z nutoju:
Tymka Padury. Warszawa. U Gustawa L. Gliiksberga przy
ulicy Miodowej 1844. Z przypisaniem:

»Na cze$t Romanowi z Koszyry 1 painiatku naszych lit

motodych przypisuje T. Padura.



Napisy rozdziatéw: Kozak.— Koszowyj.— Czajka.— Ostallj —
Iwaszkiewicz. —Iloslyna u Iwoni.— Wesiari. —Iladzia z Samary.—
Pisn Kozacka. —Roman z Koszyry. — Do tych dum i pies$ni jest
12 nét z melodija, litografowanych u llirszla. 8ka. Druk Strab-
skiego. Str. 195.

362. Teka rozmaitoSci:
wydal ks. Hotowinski. Wilno. Naktad i druk Teofila Gliick-
berga. 1844. 8ka. Str. 411. Napisy rozdziatow: Zycie mojej
matki. — Opuszczony klasztor i ksiadz kapucyn. — Wieczdr na
wsi.—O metodzie filozofii. —S§. Perpetua i Felicyta.— O §. Te-

resie i joj dzietach.

363. O pijanstwie,
o jego szkodliwych skutkach, i o $rodkach zapobiezenia one-
mu, przez Fryderyka llechell dra medycyny professora w uni-
wersytecie Jagiellonskim. Krakéw. Druk Stanistawa Cieszkow-
skiego. Str. 132 8ka.

364: Poradnik pocztowy:

dla podrdéznych ekstrapoczta, kurijerem, pocztami wozowemi
osobowo-tistowemi (karetami), tudziez dla wysytajacych sztafet-
ty, jak rownie dla ptacacych koszta ztad wynikajace, przed-
stawiajacy po szczegdle: odlegtosci jednych stacyj pocztowych
od drugich, wysokos¢ optat, dzien i godziny w jakich i na
ktorej stacyi poczty osobowo-listowe przychodza; nakoniec
urzadzenia poczt czyli sposob, w jakim kazda z poczt wyzej
namienionych moze by¢ zamowiong i uzytkowana, z dotacze-
niem mappy kommunikacyj w krolestwie Polskiem, wykazu
odlegtosci komoér celnych od najblizszych stacyj pocztowych,
oraz treSciwego zebrania potrzebniejszych z powyzszych wia-
domosci. w jezyku niemieckim i Irancuzkim, przez Ignacego
Rzepeckiego. Obok tekst rossyjski. Druk Strabskiego. 1844.
8ka. Sir. 113.



